Lock & unlock

Bloque et débloque
Traba & destraba
Bloqueia e desbloqueia
Blocca e sblocca
Bloqueia e desbloqueia
Sperren & Offnen
Zablokuj i odblokuj
3abnokupynTe n
pas6nokupyinTe
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Place plates

Place les plaques
Placas en obra

Coloca os pratos
Piazza i pezzi

Platten platzieren
Umiesc¢ ptyty

breng de platen aan
PasmecTuTe n1acTUHLbI
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Open & click
Ouvre et clique
Abrir & hacer clic
Abre e clica
Apri e clicca
Offnen & Klicken
Otworz i kliknij
OTKpoWTe N HAXXMUTE
Open en klik

Push Down
Presione hacia abajo
Appuyer
runter driicken
Duw omlaag
Premere
Empurre para baixo
Nacisnij
HaxxmuTe BHU3
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Fold & go

Plie et c'est parti!
Pliégalo & listo
Dobra e parte
Chuidi e vai

Falten & Los

Zt6z i uzyj

Flaten & Los
CBepHuTE M guTe
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwainie przeczytacinstrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztos¢.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHUMaTenbHO NpouuTaiiTe UHCTPYKLMIO IEPEA MEPBbIM MCTIONb30BAHIEM U COXPAHUTE ee ANA AANbHEMLLErO UCTONb30BaHNA.
Veer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene noye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttod ja sailyta ne mychempaa tarvetta varten.

AaBOOTE QUTEG TIG OSNYIEG TIPOOEKTIKA TIPIV XPNGIHOTIONOETE TO TIPGLOV YIa TTPWTN POPA Kol GUAAETE TIG yia PEANOVTIKN avagpopd.
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IBTEVDRE FRHT AR BEX SR |, HFREBENMERRSE -
MO TTHEAICHDHIZ. COHRBAEL JBTEAHLZEN, Tz AE TRV DOTESETELLIITHRELTZALY,
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*Adult assembly required before giving this toy to children. Care should be taken in the unpacking and assembly of this toy.

Un adulte devrait monter ce jouet avant de le remettre aux enfants. Veuillez porter une attention particuliére lors du déballage et du montage de ce jouet.
Este juguete debe ser montado por un adulto antes de entregarlo al nifo. Desembalar y montar este juguete con mucho cuidado.

A montagem devera ser feita por um adulto antes de dar este brinquedo a criangas. Devera ser desembalado e montado com cuidado.

Il montaggio deve essere eseguito da un adulto prima di dare questo giocattolo ad un bambino. Prestare attenzione mentre si toglie dallimballaggio e durante il montaggio di questo giocattolo.
Ein Erwachsener muss dieses Spielzeug zuerst zusammenbauen. Sehr vorsichtig auspacken und zusammenbauen.

Zabawka, przed przekazaniem jej dziecku, powinna zostac ztozona przez dorostego. Zabawke nalezy rozpakowac i ztozyc.

Dit speelgoed moet door volwassenen in elkaar gezet worden alvorens het aan kinderen te geven. Uitpakken en in elkaar zetten moet met zorg geschieden.

B3pocnbim Heo6xoaMMO cobpaTh STy UIPYLLKY, NPexae YeM aBaTb ee feTAM. PacnakoBka 1 c6OpKa AaHHON UIPYLLKK OMXKHA NPOBOANTCA NOJ, NMPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

Voksen tilstedeveerelse er pakraevet, for dette legetgj gives til barn. Der bor udvises forsigtighed under udpakningen og samlingen af dette legetg;j.

Montering av vuxen krdvs innan man ger denna leksak till barn. Forsiktighet bor iakttas vid uppackning och montering av denna leksak.

Hjelp fra en voksen kan veere nedvendig for du gir dette leketoyet til barn. Var forsiktig nar du skal pakke ut og montere dette leketoyet.

Ennen lelun antamista lapsille tarvitaan sen kokoamista aikuisen puolesta. Tamén lelun pakkauksen avaamisessa ja lelun kokoamisessa on noudatettava huolellisuutta.

AuTO To Taikvidt mpémet va cuvappoloynBei amd evihika mptv SoBei o€ maidid. AmaiTeiTal MPOCOKT KATA TNV APAipEDN TNG CUOKEVATIAG KAl T CUVAPHOAOYNOT AUTOU TOU TTAIXVISIOU. ® 8528489
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